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L’application indispensable pour votre 
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W

alk along the Valezan reach, tow
ards the Gitte bridge and 

the O
rm

ente river.
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This loop w
ill take you as far as Les Fours. Rejoin the 

groom
ed track to cross the m

ountain village of Bonpas.

Valezan (départ du parkign du haut)
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W

alk through pastures w
ith am

azing view
s over the valley. Follow

 the fam
ous 

G
R5 to Valezan.
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You’ll go as far as Les ravines and La lance, w
here you’ll com

e across 
num

erous m
ountain chalets.



les Fours

la Lance

1

Les Ravines
Parking  de 
Prachanié

Parking 
du haut 

Vers Granier - 6km

Vers le Chalet du Bresson - 9km
Vers Valezan - 7,5km

2

Liaison (non damée et non balisée)

Bon 
Pas

Pont de la Gitte

Parking 
des Pars

Pra Spa
Thiabord

Le Verraret

La Traitaz

VALEZAN

GRANIER

Dôme de Vaugelaz

Mont Rosset (2449m)
Pointe de Combe Bénite (2575m)

AIME

La Bergerie

LA CÔTE D’AIME

La Chavonne
Oratoire

La Thuile

Auberge 
de Valezan

Auberge de Granier

Buvette de 
Prachanié

Bonvillard

les Pars

Refuge de la Balme et de PressetRefuge de la Coire

D86

D218

Vers Bourg St Maurice
Montméry

Auberge de Cassiel

D86A

TESSENS

Pré Bérard

Vers Les Chapelles La 
Thuile de Vulmix

Chalet du 
Bresson

Le Villard

Important
Fin de domaine.
Zone soumise au risque 
d’avalanche

Important
Fin de domaine
Zone soumise au risque 
d’avalanche

DLes Avinières

D

D

D

D

Itinéraire ski de randonnée (non balisé / non sécurisé) 
Ski Touring

Sentier raquettes/piétons (voir détails au dos)
Snowshoes/walking trails

Itinéraires nordiques damés (voir détails au dos)
Groomed Nordic trail 

Auberge Hostel

Itinéraires nordiques damés (voir détails au dos)
Groomed Nordic trail 

Itinéraire ski de randonnée (balisé et tracé) 
Ski Touring

Sentier raquettes/piétons La Côte d’Aime 
(voir détails au dos) Snowshoes/walking trails

Espace luge - zone 

ludique Sledge

Parking Car park

Aire de pique-nique Picnic aeras

D Départ DepartureBuvette de Prachanié Snack Bar

1

Parking Car park

D Départ Departure Auberge Hostel

Aire de pique-nique Picnic aeras

Syndicat d’Initiative 
de La Côte d’Aime - Valezan

Chalet du Bresson

Sentier raquettes/piétons Valezan 
(voir détails au dos) Snowshoes/walking trails

Syndicat d’Initiative de Granier 

Espace hivernal de Prachanié à Granier
Espace hivernal de La Côte d’Aime Valezan

2


